PREFECTURE DES ARDENNES REPUBLIQUE FRAMCAISE
" MRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALAS
Bureau de Urbanisme et de FEnvironnement

Tl - 243722 1 | ok

DP/GP
ARRETE N° 4149

AUTORISANT M. Jean-Louls BOURSON, DIRECTEUR GENERALL
OE LA SOCIETE METAL-BLANC, & EXPLOITER UNE INSTALLATION
DF BROYAGE DE BATTERIES ET A TRAVATLLER ENM CONTINU
SEPT JOURS SUR SEPT DAMS SO0NM O5INE
STTUEE RUE PASTEUR A BOURG~-FIDELE
(Rubriques n® 89 ter/2°, 133 bis/faAfl®, 211/B/1°, 284/1° /b, 286,
328 pis/B et 3483 de la nomenclature des installations classées
pour la protection de l'environnement)

i,a PREFPET des ARDEMNNES
Chevalier de la Légion d'Honneur

wU la loi n® 64.1245 du 16 décembre 1364 relative au régime
et A la répartition des eaux et 4 la lutte coatre leur pol-
lutien,

vy la loi modifide n® 76.663 du 19 juillet 1976 relative aux
installations classées pour la protectieon de l'environnement,

YU la loi n® £83.630 du 12 juillet 1283 relative a la democra-
tisation des enqudtes publigues et & la protection de 1'en-
vironnament,

Y le décret modifié n*® 77-1133 du 21 septembre 1577 pris
pour l'apolication de la loi susvisée du 19 juillet 1576 et
du titre ler de la lol susvisée du 16 décembre 1964,

vU le déecret n® B5-453 du 23 avril 1985 pris pour l'applica-
tion de la loi susvisée du 12 juillet 1982,

v le tableau annexé au décret modifié du 20 mail 1953 consti-
tuant la nomenclature des ipstallations classeéss pour la pro-
tection de 1'environnement et soumettant notamment 2 autoeri-
sation l'installation visée ci-apreés,

U 1a demande présentéde le 2 Jjuin 1988 par M. Jean—Louls
BOURSGN, Directeur Général de la Socidté METAL-BLANC, =0 vue
d'obtenir l'autorisation d'explolter une installation de
hroyage de batteries et de travailler en continu sept JOULS
sur sept dans son usine situde rue Pasteur a BOURG-FIDELE,
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Y0 les plans jeoints & la demande,

VU les résultats de l'enguéte publique i lagquelle il a é&té
procédé & BOURG-FIDELE du 10O octobre 1988 au 2 novembre 19588

ineclus, ensemble

le certificat de publication et d'affichaqge

de 1'avis d'enquéte,

YU 1'avis émis par le Commissaire-Enguéteur,

Y0 lez avis emis
&t ROCROI,

Y0 les avis émis

par les Conssils Municipaux de BOURG-FIDELE

par le Directeur Départemental de l'Eguipe-

ment, par le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires

et Sociales, par
d'Incendie et de
l'Aagriculture et
du Travail et de
Interministériel
Défense at de la

le Directeur Départemental des Services
Secours, par le Directeur Départemental de
de la Forédt, par le Directeur Départemental
1'Emploi et par le Directeur du Service
des Affaires Civiles et Economigues de
Frotection Civile,

vu le rapoort reférencé Sa 1 JP/BF — 150/89% £tabll le

1% juin 1928% par

l'inspecteur des installations classeées,

YU 1'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygléne lors
de sa sdance du 14 septembrs 1989,

YU 1a lettre référencée DP/JS 8973216 adressée le 18 septembre

1989 au pétitiennaire portant a sa connhaissance le prejet
d'arrédte préfectoral statuant sur sa demande.

YU les arrétés préfectoraux en date des 16 février 1989,

10 mai 1989 et 9

aoiit 1989, prorogeant jusgu'au 21 novembre

1589 le délai permettant de statuer sur cette affaire,

ARRETE



TTTRE I -  PRESCRIPTICNS GENCRALES

APPLICABLES A L'ENSEMELE DE L'ETABLISSEMENT

Y S W S S

CHAPTTRE T - GEMERALTTES

Article ler - CHAMP D'APPLICATION

1,1 - Les dispcsitions du présent arrété s'appliquent aux
installations exploitées par la societé METAL BLANC & BOURG FIDELE

1.2 - Les prescriptions générales du présent arrdté
s'applicquent & toutes les installations exploitdes dans 1'établisse-
ment par le gétitionnaire, qu'elles relévent ou non de la momenclature
des installations classees.

1.1 - La mise en application, A leur date d'effet, des
prescriptions du présent arrétd, entraine 1'abregation de toutes les
dispositions antérieures, contralres ou identiques, ayant le méme
objet.

Article 2 - AUTORISATICHN D'EXPIOTTER

2.1 - Les installations exploitées dans l'établissement
sont répertoriées dans le tableau suivant !



Césignation de 1'activits
- Fonderie de plomb 2t d'alliage de plomb
* yup Four rotatif de 2 t/h {wolume du
bain 3 m3)
*¥ un four rotatif de 1 t/h {volume du
bain 92,5 m3d)

- Fonderie de metaux =t d'alliage autres
qus 12 plomb @ soudure

* un four a sole

* une Clve d'une wonne

- Affinage du plombk
* danx cuves de 10 tonnes
* daux cuves de 25 tonnes
# une cuve de S0 tonnes

~ Installations de combustion alimentées
an gaz combustible liquéfie
* deux fours de reduction du plomb de
1 750 kW et d= 1 000 kW
un four a secle de 430 ki
une cuave de 120 KW
cing cuves d'affinaye du plomb : deux
de 420 kW, deux de 360 KW 2t une
de 1 400 kW

L ]

- Stockage et activité de récupération
de déchets de metaux et 4'alliages
* yne halle de stockage de batteries
d'unes superficie de 800 m2
* un local de stockage de crasses de
fonderie de plemb et de plagues de
batteries d'une superficie de 600 md
* yn stockage adrien de déchets de
métaux autres qua le plomb d'une
superficie maximale de 500 m2

_ Broyage de batteriess entiZres et sépa-
ration de leurs différents composants
* une insitallation dont la puissance
atteint 100 kW

- Déphdt aérien fixe d'oxvgéne licuide
* un réservolir de 36 500 litres
- Cépdt adrien fixe de gaz cambustible
1icuéfid
+ un réservoir de 30 m3 (25 tonnes)

Rubricne

284 1° D

284 1° b

348

153 bis a4 1

286

89 ter-y

328 bis.-B

Régime




Désignation de l'activité Rubricue Regime
- Dépdt de coke de pétrole en wrac NC
* 25 tonnes disposss Sous couvert :

- Installation de compression d'air NC
* troisg installations représentant une
puissance totale inférieure a 20 kW

- Stockage aérien de liquides inflamma—

ples de deuxieme catégorie NC
* une cuve agrienne de fusl de
OO0 litres
- Un groupe électrogéne alimenté avec un NC

lieride inflammable de deuxidme catégorie
* puissance de 1'installation 260 KVA

34 @ autorisation D ; deglaration MC : non classable

2.2 - Le présent arr2té vaut récepissé de déclaration pour
les installations classées relevant du régime de la déclaration men-
tionndes dans le tableau ci-dessus.

7.3 - L'établissement est autorisé & fonctionner en centimu
sept jours sur sept.

La production moyenne mensuelle de plamb de 1'établissement
{calculiée sur une année) ne dépassera pas 1 000 tomnes.

La production movenne mensuelle de soudure de récupération
{calculée sur une année} ne dépassera pas 20 tonnes.




Article 3 - ORNFCRMITE AUX PLANS ET DCNNEES TECHNIQUES

Les installations et leurs annexes seront situses, ins-
tallées et exploitées conformément aux plans et donnges techniques
contenus dans les différents dossiers de demande d'autorisation, en
tout ce qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent
arrété.

Article 4 - ACCIDENT - THMCTDENT

4.1 - Il est rappelé cue, par application des disposi-
tions de l'article 38 du décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 sus-
yisé, tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux
intéréts visés A l'article ler de la loi du 19 juillet 1976 doit &étre
déclaré dans les plus brefs délais & 1'Inspecteur des Installations
Classées. .

4.2 - Sauf exceprion diment justifiée, en particulier
pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est interdit de
modifier en quoi que ce sait 1'état des installations ol 3 su lieu
i'mccident on 1'incident tant que 1'inspecteur des installations
classées n'en pas donné 1'autorisation et, s'il ¥ a liew, aprés accord
de l'aatoritd judiciaire,

4.3 - L'expleoitant fournira a 1'inspecteur des installa-
tions classées, sous quinze jours, un rapport sur les origlnes =t
causes du chéncmene, ses conségquences, les mesures Drises pour ¥y barer
ot celles Mises en ceuvre pour eviter qu'il ne se reprodulse.

4.4 - Lorsque 1'accident ou 1'incident est de nature a
provoquer directement ou indirectement une pollution du miisseaw "La
surde', L'exploitant en fera immédiatement la déclaration au Service
Chargé de la Police des Eaux ; 1l lui adressara ggalament le rapoort
cite & L'article 4.3.

frticle 5 - CONTROLES ET ANALYSES

5.1 - Indécendamment des contrdles sxplicitement oravis
dans le orésent arrété, 1'Inspecteur des Installations Classées pourra
demander, en cas de besoin, dque des contrdles scécifiques, des
prélivenents ot des analyses solent affectués o 1'émission ou dans
1tanyirotnement, var un organisme, dont l2 choix sera soumis A son
approbation 5'il n'est pas agréé i caf effet, dans le but de vérifisr
1z respect des prescriptions orises au titre de la réglementatlon sur
les installations classées. p



Le Chef du Service chargé de la Police ces Eaux pourra,

dans les mémes conditions, demander cque des prélévements et des
analyses soient effectués sur les eaux rejetées et dans le milisu
récapteur (sédiments, eau, flore, faunel.

Les frais occasionnés par ces Studes seront suprortes
1'exploitant.

5.2 - Enregistrements, rapports de contrdles ot
registres

Tous les enregistrements, rapports de contrdle et

Par

registres mentionnés dans le présent arreté seront conservés respecti-

vement durant un an, deux ans et cing ans a la disposition de
1'Inspectenr des Installations Classées qui pourra, par ailleurs,
demander que des copies ou synthéses de ces documents lui soient
adressées.,

5.3 - L'inspecteur des installations class¢es et les
agents du Service chargeé de la Police des eaux auront constamment
libre accas aux dispositifs de rejet.

Article & - ABANDCN DE L'EXPLOITATTON

Avant 1'zbandon de 1'exploitation de 1l'é&tablissement,
1'exploitant devra remettre le site dans un état tel qu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés 3 1'arti-
cle ler de la loi au 19 juillet 1976 (article 34 du décret du
21 seprembre 1977).

En particulier :

- il évacuera tous déchets résiduaires entreposés sur le site vers une

décharge ou un centre autorisé

- il procédera au nettoyage des aires de stockage, des voies de circu-
lation, des cuvettes de rétention et des installations, et fera proce-

der au traitement des déchets récupéres

_ {1 entretiendra les bAtiments juscu'i leur revente ; sinon il

procédera & lewr démolition, & 1l'évacuation des déblais et au réegalage

des terrains de facon 3 les rendrs pr3ts a racsvolr une nouvelle
fectation.
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CHAPITRE IT - BRUITS ET VIERATTONS

Article 7 - PRINCIPES GENERAUX

L' exploitant devra prendre toutes dispositions nécessaires
pour que les installations solent construites, &uipéas et exploitées
de facon telle que leur fonctionnement ne guisse étre a l'origine de
bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé et la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa
tranguillite,

Les prascriptions de 1'arrété ministériel du 20 aolt 1985
relatif aux bruits adriens émis par les installaticons relevant de la
1oi sur les installations classées et les régles technigues annexées a
la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
fmises dans L'envirornnement par les installations classees sont appli-
cables 3 L'établissement.

Article 8 - ENGINS DE CHANTTER ET APPAREILS DE COMMUNICATICN

8.1 - Les véhicules de transports, les matériels de
manutention et les engins de chantier, utilisés a }'intérieur de
1'établiscement devront stre conformes a la réglementation en wigulelr,
En particulier, les engins de chantier seront d'un type homologue, au
titre du décret du 18 avril 1969.

8.2 - L'usage de tous appareils de communicatlon par
voie acoustique (sirénes, avertisseurs, hauts parleurs, ... ) genants
pour le volsinage est interdit, sauf si leur emplol est exceptionnel
et réservé i la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

Article 9 — NIVEAUX ACOUSTIQUES

Les niveaux acoustiques ne devront pas excéder, du falt de
1'établissement, les seuils fixés dans le tableau ci-Cessous

.I
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NIVEAUX LIMITES ADMISSTBLES DE ERUIT en dB{A)

EMPLACEMENT Jours ou— Jours oUuvrables de &6 h Wuit
vrablas 3 7hetde 20 HA222h0 de 22 h
7 1 a 20 h| Dimanches et jours abh

fériés de 6 h a 22 h

Fn limite de

propriété S0 45 40
CHAPTTRE TITT - PREVENTICN DE La POLLOTION ATMOSPHERTCUE
Article 10 - PRINCIPES GENERAITX

10.1 - L‘exploitant devra prepdre toutes dispositions
nécegsaires dans le but d'éviter 1l'émission dans 1'atmosphare des
fumées, des budes, des suies, des poussiéres ou des [gaz en quantltes
susceptlbles d'incommeder le voisinage et de nuire a la santé et a la
sfcurité publiques.

10.2 - Les ateliers ssront vantilés efficacement, mais
toutes dispositions seront prises pour que le voizsinage ne puisse é&tre
incommodé par la dispersion des poussigres, ni par des émanations
misibles ou génantes.

10.3 - La forme des conduits d'évacuation 2 1'atmosphere
notamment dans la partie la plus preche du désouché doit &tre congue
de manidre 3 favoriser au maximumm 1'ascension et la diffusion des
effluents rejetés en fonctionnement normal des installations.

Il est notamment interdit d'installer des chapsaux ou 4dss
dispositifs é&muivalents au-dessus du d€bouche a 1'atmoschére des
cheminées sauf lorsque cslles-ci n'ont gu'un rdle d aération.

Tout eventuel dispesitif de rémperation des saux
pluviales 3 L'intérieur ce la cheminge devra &tre congu de fagon a c2

qu'il ne 5'cppose pas a l'émission ascensionnelle des gaz.
Y A



- ~To -

Brticle 11 - EMISSIONS DE POISSTERES ET DE PLOME

11.1 - Conditions générales :

11.1.1 - Les cheminéss émettant des poussiéres
fines seront construites et exploitées conformément aux dispositions
de 1l'instruction ministérieile du 13 aoilt 1971,

Pour permettre les contrdles ponderaux, des
dispositifs ebturables et commedément accessibles devront &tre prévus
conformément & la norme MF X 44052,

11.1.2 - Sauf dispositieons contraires figurant au
présent arrdté, les effluents gazeux canalisés ne devront pas cantenir
plus de 150 mg/Nm3 de poussiéres a leur rejet a 1'atmosphére,

11.2 - Definitions :

Les installations de dépoussiérage sont gualificées
d'anciennes ou de nouvelles selon qu’elles sont situées a 1'aval
d'installations dites anciennes ou nouvelles, Les installations nou-
velles sont constitudes par le four rotatif de deux tonnes/heura
{12 tonnes de capacité), des deux cuves d'affinage du plomb de
25 tonnes et de la cuve A'affinags du plomb de 50 tonnes. Les
instaliations anciennes sont constituées par le four rotatif d'une
tonne/heure (4 tonnes de capacitd), les deux cuves dfaffinage de 10
tonnes, le four a sole et la cuve d'une toans,

11.3 - Hauteur — vitesse d'éjection :

La hauteur du ddbouché des chemindes des installations de
dépoussiérage sera au minimum de 14 metres.

La vitesse d'Sjection des gaz mesurée au dékouché des

chemindes des deux installations de dépoussiérage sera au minimam de
10 miseconde.

11.4 - Normes de rejets de plomb et de poussidres aprés
dépoussicrage :

11.4,1 — Tmstallation de déroussiérage ancienne !

Les gaz issus de catte installation de dépaussie-
rage devront avoir en dehors de toute dilution les caractérvistigues
suivantes

~ tenelr maximals en plomk, MeSUres €N MOYENNE Sur

un cvcle complat du four de reéducticn foncvionnant a 90 % de sa caca-
cits, inférieure a 1,5 mg/Nmd de gaz.

R



- teneur maximale sn poussitres, mesurse dans les
mémes conditions, inférisure & 4 mg/Nm3.

11.4.2 - Installation de dépoussiérage récente :

Les gaz issus de cette installation de dépoussiéra-
ge devront avoir en dehors de toute dilution les caracteristicues
sulvantes !

- tepeur maximale en plomb, mesurés =n mMoyenne Sur
un eycle complet du four de réduction foncticnnant a 90 % de sa capa-
cité, inférisure a 1 mg/Nm3

_ teneur maximale =n poussiéres, mesurée dans les
memas conditions, inferieurs 3 2 mg/Nm3.

11.4.3 - Rejets des vapeurs 4d'affinage !

Les teneurs maximalas en plomb fixées et autorisées
au rejet par les articles 1ll.4.1 et 11.4,2 sont divisées par 2 dans le
cas ou 1'installation de déroussiérage ne traitera pas de fumée de
réduction de clomb,

11,4.4 - Flux de plomb rapporté a la sreduction :

Les quantités de plomb émises & 1'atmosphire
devront atre inférieures 3 12 grammes par tomne de plomb subissant les
orérations de réduction dans le four rotatif en service,

11.5 — Contréles @

11.5.1 — Contréles des émissions :

Des mesures pondérales des quantités totales de
roussiéres émises par l'établissement seront effectuses suwr les gaz
rejetds aprds dépoussiérage. Ces mesures seront affectudes dans les
conditions prescrites par la norme NF X 44052 et par un organisme
agréé an titre de 1'article 40 du décret n® 77.1133 du 21 septembre
1977,

Une détarmination de la quantité de plomb contenue
dans ces poussiéres sera effectuée par 1'organisme agréé retenu cqul
précisera dans le rapport rendant compts cu contrile

- les caractéristiques des gaz analyses [débit,
températurs, vitesse)

_ lae caractéristiques de foncticrnement des ins—
tallations raccordées (charges introduites, température dans les
fours, ...}

_ 1a validité des indications fournies pcur les
apparsils de contrdle du ben fonctlonnement du depoussierace.

R
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Les déterminations demandées ci-dessus seront
effectudes lorsque le Four de réduction associé an dépoussiéreur
contrdle fonctionnera a 90 % de 2a capacite.

Les péricdicités des mesures seront les suivantes :

- une fols par semestre sur les nouvelles installa-
tions de dépocussiérage

- une foiz par an sur las anciennes installations
de déroussiérage.

11.5.2 — Cantrdles des retomcdes |

Cuatre jauges destinées 2 évaluer les retombéss de
poussidres et de plomb dans 1'environnement seront disposées dans
1'environnement de 1l'usine.

Les choix du type de matériel et des points
d'implantation de ces jauges seront soumis & 1'accord prealable de
1'Inspectewr des Installations Classées,

Les déterminations des quantités de poussigres et
des quantités de plomb contenues dans ces jauges Seront effactudes par
un laboratoire extarieur A 1'établissement;

La méthode de détermination du plomb et des pous-
sidres at le laboratoire choisis seront soumis a 1'approbation du
Service d'Inspaction des Installations Classées,

11.5.3 - Contrdles sur les sols ot les végétaux :

Des analvses de la tenewr en plomb seront effec-
tudes au moins une fois par an sur des échantillons de sols et de
yegétaux,

Le choix du nombre d'échantillens, des méthodes et
des lieux de prelévements ainsi ¢que de 1'organisme charge des mesures
sera soumis i l'accord de 1'Inspecteur des Installations Classées,

Fn fonction des résultats, 1'Inspecteur des Instal-
lations Classées pourra deécider de réduire la fréquence des analyses,

11.5.4 - Contrdles dans 1'air ambiant ©

Des mesurss des cuantités de poussiéres et de plomb
dans l'air ambiant, autour de 1'établissement, pourront stre effsc—
tudes sur la demarde justifide Qe 1'Inspectaur des Installatlons
Classdes.

Les choix du type, du nombre et de 1'smolacament
des appareils de prélivement et de mesure ssront soumis 2 l'annroba—
tion de 1'Inspecteur des Installatices Classeées.
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11.5.5 - jutres déterminations |

. Dans le cadre des contrdles préwus aux articles
11.5.1 & 11.5,4 ci-dessus, 1'Inspecteur des Installations Classées
pourra demander gue les analyses ouil seront effectuées portent sur
A'autres eléments chimiques que le plomb,

11.6 — Tnformation du Maire et de 1'Inspecteur des
Installations Classees :

L'exploitant informera, au moins dix jours & l'avance, le
maire de BOURG FIDELE et 1'Inspectewr des Installations Classces, des
dates retemues pour effectuer les différents contrdles.

En ¢ cui concerne les jauges, l'exploitant pourra commi-
niguer une fois pour toutes le jour ot a lieu chague mois le releyvé,

11.7 - Transmission des résultats - Récapitulatif anrmuel

Les résultats des contrdles Snumerés a l'article 11.5
seront transmis immédiatement 2 1'Inspecteur des Installations
Classées @ toutefois, les résultats des contrdles effectués sur les
retaombées seront transmis chaque trimestre. :

De plus, dans le premier mois de chague année, 1'exploi-
tant transmettra 3 1'Inspecteur des Installations Classées, sous une
forme qui aura été déiinie en communn, un rapport récapitulant et
analysant les résultats des différents contrdles réalises durant
1'année préceédente. Le rapport fera notamment etat de 1'éyolution des
résultats par ragport aux années antérieures.

CHAPTTRE IV - DREVENTION DE LA PCLLUTICH DES EAUX

Article 12 - PRELEVEMENTS D'EAU

12.1 - L'exploitant devra rechercher par tous les moyens
dconemicuement acceptables et notamment a l'cccasion de remplacement
de matériel et de réfection des ateliers, i diminuer au maximum la
conscmmation d'esau de l'$tablissement, En particulier, le recyclage
sera utilisé chague foils que vossible.

12.2 - Dans la mesure off des eaux 3 usage industriel
sont crélevées sur le réssau d'eau urbain, le branchement serait muni
A'un disconnactsur ou d'un dispositif présantant des garanties équi-
valentes. I1 en sera de méme si 1'eau prelevée provient dfun pomoage.
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Article 13 - COLLECTE DES EFFLUENTS LICUIDES

13,1 - Toutes dispositlons seront prises pour conserver
L 1'état le plus concentré possible les divers effluents lssus des
installations afin d'en faciliter le traitement et, si besoin, les
prélever & la source pour permettre des traitements spéelfiques.

13.2 - Le résean de collecte des effluents licuides
devra dtre de type séparatif : il permettra &'isoler les eaux de
refroidissement et les eaux non polluées des eaux résiduaires polluges
{v compris les esaux pluviales cui sont considérges comme suscephtiblas
d'érre polluges),

13.3 - Les &gouts devront &tre éranches et leur trace
devra en permettre le curage. Leurs dimensions et les matériaux
utilisés pour leur réalisaticn devront permettre une bonne conserva-
tion de ces Quvrages dans le temps. Lorsqus cette condition ne peut
&tre reapectae en raison des caractéristigues des produits transportés
ils devront &tre visitables ou explorables par tout autre moyen. Les
contrdles de leur bon fonctionnement donneront liew a compte rendu
dorit tenu 3 la disposition de 1'Insgecteur des Installations
Classees.

13.4 - Les ouvrages de rejet devront gtre en nembre
aussi limité que vossihle, et ameénages de maniére a réduire au maximum
la perturbation apportse par le déversement aw milisu récepteur,

Ils devront Stre aisément accessibles et aménagés de
maniére & permettre l'exécution de prélevements dans 1° affluent ainsi
gue, en ce qui concerne les re;ets dreaux polluées, la mesurs du débit
dans de bonnes conditions de précision.

13.5 - Un plan du réseau d'égouts, faisant apparalitre
les secteurs collectds, les regards, les points de branchement, les
installations d'épuration, les points de rejets des eaux de toutes
origines, sera étapli et réguliférement tenu a jour.

Tl sera tenu €n permanencs a la dlspmsltlﬂn de

1:Tnspecteur des Installations Classdes et du représentant du Service
charge de la Palice des Eaux,

Article 14 - PREVENTION DES POLLUTICNS ACCIDENTELLES

14.1 — Dispositions générales :

Tout=s disrcsitions serant prisas pour ou' il ne pulsse y
avoir en cas d'incident de fonctionnement s2 produlsant dans
1'enceinta de l'Staplissement (rupturs de récipisnt ou de sacs, fuits

Y
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d'échangeur, .. .) déversement direct de matisres dangereuses ou
insalubres qui, par leurs caractéristiques et les quantités émises
seraient susceptibles d'entralner des conséguences notables sur le
milieu natwrel récepteur, '

Les dispositions constructives de l'article 14.2 seront en
particulier respactées,

14.2 - Caparites de rétention :

14,2.1 - [Les unités, partiss d'unités ocu stockages
susceptibles de contenir, méme occasionnellement, un produit gui en
raison de ses caractéristigques et des quantites mises en oceuvte, est
susceptible de porter atteinte & l'envirconnement lors d'un rejet
direct, seront équipés de capacités de rétention étanches permettant
de recusillir les produits pouvant s'écouler accidentellement.

14.2.2 - Le volume utile des capacités de rétention
associées aux stockages de oroduits dangersux ou insalubres devra étre
au moins &gal & la plus grande des deux valeurs suivantes !
~ 100 % de la capacité du plus grand réservoir associé

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

14.2.3 - Les capacités de rétention et le réseau de
collecte et de stockage des Sgouttures et effluents accidentels ne
comportercnt aucun moyen de vidange par simple gravité dans 1'égolt ou
le milieu récepteur.

14.3 — Conséquences des pollutions accidentelles :

En cas de pollution accidentelle provequée par 1'établis-
sement, l'exploitant davra étre en mesure de fournir dans les delais
les plus brefs tous les renseignements connus dont il disposa parmet-
cant de déterminer les mesures de sauvegarde a orendre vour cz gqui
ooncerne les persornnes, la faune, la flore et les ouvrages eXposes a
cetta pollution, en particulier :

- la toxicité st les effets des produits rejetés

_ leur évolutien et les cornditicns de leur dispersion dans
le miliev natuwral,
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article 15 - REJET DES EAUX RESIDUATRES

15.1 — Traitement des eaux sanitairves :

Les eaux vannes des sanitaires, les eaux des lavabos et
douches et éventuellement les saux des cantines serant traitées en
conformité avec les instructions en vigueur concernant
1'assainissement individuel.

15.2 — Traitement des eaux de riissellement at des
toitures !

Les eaux de pluie des toitures et des cours {hors stockage
de batteries) seront collectees et dirigées vers une installation de
ddcantation qui leur sera réserveée.

Ces saux devront aveir les caractéristiques suivantes an
sortir des discositifs de décantation @

cH compris entre 5,5 et 8,5

1

CCO inférieure a 40 mg/l

MEST inférieure a 30 g/l

plemb teneur inférisure a 1 mg/l.

15.3 - Rejet industriel :

15.3,1 - Hature des effluents 3 traiter !

lLes eaux usées issues du broveur, les eaux d'egout-
tage des déchets provenant du broyage, les eaux ayant traversé le
stockage agérien de batteries, les eaux de lavage des ateliers et des
véhicules et plus géndralement tous les effluents industriels conte-
nant avant dilution plus de 1 my/l de plomb devront gtye dirigeés vers
la station d'éparation.

['eau utilisée cour solidifier le plomb fondu en
lingots sera utilisee en circuit fermé.

15.3.% - Qualité du rejet industriel !

Les eaux indusirielles ne devront £as dépasser,
avant toute dilution et apres traltement dventuel, les caracteristi-
ques sulvantas '

l'!l.lrrF""
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Parametres

MEST {MF T 90105}
DCO (NF T 50101}

HYDROCCARBURES
(MF T 50202}

PLOME (NF T 90112}
BARYUM (NE T 90113)
ZIMC (NF T 90112}

CULVRE
{(MET 20022 cu 50112)

ARSENTC (MF T 50026)
CADMIUM [NF T 90112}
ETAIN (NF T 30112}
NICKEL (NF T 90112}

SULFATES
(8F T 50009)

Concentrations en g/l

instantandes

1.2

4,4

1,2

1,2
0,24

2,4

3 600

moyennes sur Z heures
30
40

5

3 000

Flles auront 2 la sortie de la station d'épuration :

~ une température inférieure a 30°C

- un pH compris entre 6,5 et 8,3,

£lles devront &tre exemptes de coloratior et ne pas &tre
toxigques pour le poisson.

15.3.3 - Déopits ¢

Las débits d'eaux industrielles rolluées rejetéas
au fossé aboutissant au ruisseau de la Murde ne dépasseront pas les

valgurs sulvantes

_ @bit moyen sur deux heures consécutives 1 m3/h

- déhit total sur vingt quat

ra heurss consécutives 5 m3/J.

llllllli‘



A titre temporaire et jusqu'a la construction du
hangar abritant le stackage de batteries, il pourra €tre accepte que
le rejet journalier dépasse 5 m3 sous réserve que les flux journaliers
rejetds ne dépassent pas ceux précises 3 1'article 15.3.4 ci-apres.

15.3.4 - Flux =

Les flux polluants seront en toutes circonstances
inférieurs aux valsurs indiquées dans le tableau ci-apres

Parametras Flux maximum sur 2 h Flux maximm
consécutives {g/h) journalier (g/j)
"
L0 40 200
HYDRCCAREURES 5 25
PLOMB 1 5
BARYTM 2 10
PARY 5 25
CUIVEE 1 5
ARSENIC 1 3
CADMTIIM 0,2 1
ETATH 2 10
MICHEL 5 25
SULFATES 3 000 15 000
Article 16 - CONTROLES

15.1 -~ Eowux de ruissellement :

'exploitant fera effectuer ure analyse trimestrielle des
eaux de pluie rejetées aprds decantation en vue c'en Adterminer les
Laneurs esn plomb =t en matidres sn suspension,



16.2 - Eaux industrielles - Antosurveillance !

L'exploitant fera effectusr au mcins une Tols par mols une
analyse des eaux industrielles rejetées apras traitement. Les para-
mEtres analvsds seront le plomb, la demande chimique en oxygene, les
matigres en suspension et le pH.

Le pH des eaux industrielles rejetées sera enregistré en
contimi., L'expleoitant installera un dispositif de comptage.

L'index du compteur sera relevé & la f£in de chague poste
de travail. Cette disposition n'est considérée comme suffisante que
dans la mesure ob le @ébit d'alimentation de la station 4'épuration
ezt techniquement limite & 1 m3/h.

L'expleitant fera procéder au moins une fols par an en
péricde d'activité des ateliers a un contrdle approfondi du fonction-
nement de la station d'Spuration ainsi que de la qualité et de la
quantité des rejets, effectué par un organisme dent le choix sera
soumis 3 1'Inspacteur des Installations Classée s'il n’est pas agrée a
cet effet.

La fréquence selon laguelle ce contrdle approfondi est
effectué pourra étre augmentée par 1'Inspecteur des Installations
Classées, en fonction du volume rejeté.

16.3 - Milieu récepteur :

T1 sera procédé une fois par an en deux coints a wn
prélévement de sédiments dans les ruisseaux de la Murée et du Moulin,
on vue de dérerminer la quantité de plomb et, le cas échéant, de
cadmimmm déposde. Les lieux et les dates de prélévements seront
arradtées par le Service chargé de la Police des Eaux du rulsseau da la
Murde + les frais de ce contrdle seront mis a la charge de
l'exploitant.

Le Service chargé de la Police des Eaux pourra réduire la
fréquence des prélevemants,

16.4 - Eaux Jd= nappe :

Une analyse anmuelle sera eifectuge sur un £chantillon
d'eat prélevé dans le puits de l'usine en vue d’en déterminer la
teneur en vlomb et en arsenic ; la pramidre analyse sera effectuee
avant le 30 juin 199%0. -

En fonetion des résultats, 1'Inspectsur des Installations
Classées pourra décider 1'arrét des prélevements et des analvses, ou
en réduirs la frécquence,
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16.5 - Autres déterminations :

Dans le cadve des prescriptions fiwxées aux articles 16.1 &
16.4, 1’Inspecteur des Installations Classées ou le Chef du Service
Charge de la Police des Eaux pourront demander ¢que les analyses
vermettent la recherche d'antres eléments chimiques contenus dansg les
gchantillons d'sau.

16.6 - Pilans - Registres :

Un état récapitulatif des analyses et mesures effectudes
dans le cadre de 1'autosurveillance sera transmis trimestriellement 3
1'Inspecteur des Installations Classées et au Service charge de la
Police des Eaux.

De méme, copiss des résultats de tous les contrdles pério-
diques devront leur &tre adresseées.

D'autre part 1'exploitant tiendra & jour un registre
special sur lequel seront portés

- les incidents de fonctionnement des installations d’épuratien
- les dispositions prises pour ¥y remedier

- les résultats des contrdles de la qualité des rejets auxquels il
zura ete orocedé.

- les débits de rejet.

Ce registre sera term 3 la disposition de 1'Inspecteur des
Tnstallations Classdes et du Service chargé de la Police des Eaux.

CHAPTTRE ¥ -  DBECHETS

Ariicle 17 - PRINCIPE GEMERAL

L’exploitant organisera par ccnsigne la ccllecte et 14éli-
mination des différents déchets générés par 1'établissement en respec-
tant les dispositions législatives et réglementaires en vigueur {loi
du 1% juillest 1975 et textes d'application) ainsi ¢ue les prescrip-
tions du présent arréts.



Article 18 - STOCEKAGE

_ Tl sera mis en place dans 1'établiszement un ou plusiewrs
parcs 3 déchets dent 1'aménagement et 1'exploitation devront satis-
faire aux dispositions suivantes :

1) Toutes précauktions seront prises pour que les depots ne
soient pas 4 l'origine d'une pollution atmosgherique, d'une pollution
des saux superficielles cu scuterraines ou d'une pellution des sols.

2) Les déchets pourront &tre conditionnés dans des
emballages en bon état ayant servi i contenir d'autres preduits
{matidres premiérss notamment), Sous reéserve que |

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entrs le
déchet et les résidus de produits contenus dans 1'emballage

- les emballages solent en bon état et soient identifiés
par les seules indications cencernant le déchet.

Article 19 - IDENTTIFICATION DES DECHETS INDUSTRIELS SPECTAOX

Les déchets industriels spéciaux au sens du décret
n® 77.974 du 19 aolt 1977 produits par 1'établissement feront 1'cbjet
d'une fiche d'identification. Calle-ci précisera notamment, le
classement du déchet suivant la nomenclature nationale, les indica-
tions permettant son identification et toutes informations utiles a
son limination conformément aux dispositions de la loi du 15 juillet
1975 et de ses textes d'application.

Cette fiche sera comminiquée i 1'éliminateur et une cople
en sera temue 3 dispesition de 1'Inspecteur des Installations
Classées.,

Article 20 - ELIMINATION

20.]1 - Touks incindration & l'air libre de déchets de
quelque nature <u'ils soient est interdite.

20.2 - L'élimination des déchets & 1'extérieur de 1'éta-
bplizsement ou de ses déperdances, devra stre assurss par une entre-
prise spécialisée, régulisrement anterisée a cat effet au titre de l1a
1ol du 19 juillet 1996,

R
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20.3 - Chaque lot de déchets spéeiaux expédié vers
1'éliminateur devra &tre accompagné du bordersau de suivi établi en
application de 1'arrdté ministériel du 4 janvier 1985 relatif au
contrdle des circuits d'élimination de déchets génératenrs de
nuisances, .

20.4 - Les huiles usagées seront collectées par cats-
gories et devront &tre remises solt au ramasseur agréé pour le dépar-
tement, soit directement A un régénérateur ou éliminateur agreé.

Article 21 - COCNTROLES

21.1 - Pour chaque enldvement de déchets speciaux, les
renseignements suivants seront consignes sur un registre conserve a la
disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées pendant une
duree d'au moins 5 ans :

nature et composition du déchet (avec référence au
mnéro de nomenclature naticnale des déchets)
quantité enlevee

date d'enlavement

nom de la société de ramassage ou du transporteur
date de 1'elimination

lieu et nature de 1'élimination.

I

}

}

21.2 - Les exemplaires des pordersaux de sulvi des
déchets retournés par les Sliminateurs devront étre annexes ace
registre.

CHAPTTRE VI -  SECURTIIE

Article 22 - CONDITICNS DE CTRCULATICN

A 1'intérieuar de 1'établissement, les voies de circulation
ot voies d'accés seront nettement délimitdes, entretenues en bon état,
maintenues en constant Stat de propreté et dégagées de tout objet
(fiits, emballages,...) susceptible de géner la circulation.

L'exploitant fixera les rizles de circulation applicables
3 1'intérisur de 1'stablissement.



Les batiments et Jd&pdts seront accessibles facilement par
les services de serours. Les aires de circulation seront aménagees

pour que les engins des services 4'incendie puissent évaluer sans
difficultes.

De méme, & 1'intérieur des ateliers, des zllses de circu-
lation Serant aménagées et maintenues constamment dégagees pour faci-
liter la circulation et l'évacuation du personnel ainsi que l'inter-
vention des secours en cas de sinistre.

Toutes dispositions seront priges pour Sviter gue des

vénicules ou engins quelconques tuissent heurter cu endcemmager des
installations ou des stockages.

Article 23 - TNSTALLATIONS FLECTRIGIES

23.1 - L'‘installation électrique et le matériel utilisé
seront approcriés aux riscues inhérants anx activités exercées,

Tls devront en cutre étre congus et raalisés de facon a
résister aux contraintes mécaniques dangersuses, a l'action des pous-
sléres inertes ou inflammables et & celles des agents corrosifs, Solt
par un degré de résistance suffisant de leur enveloppe, soit par un
lieu d'installation les orotegeant de ces risgues.

Les circuits "basse tension® devront &tre conformes a la
norme NF C 15000, les circults "moyenne tension” et "haute tension”,
aux normes NF C 15100 et WF C 15200,

23.2 - Las installations seront officacement protégées
contre les risques lids aux effets de 1l'électricité statique, des
courant de circulation et de la chute de la foudre.

23.3 - Le matdriel et les canalisations électriques
devront &tre maintenus en bon état et rester en permanence conformes a
laurs spécifications d'origine.

Un controle sara offectud au minimm une fois par an, par
un organlsme anréd qui devra tres explicitement mentionner les défec-
tucsités relevéss dans son rapgort de cantrdle, Tl devra &tre remédié
dans les plus brefs délais, a toute défectuosité constates.

Article 24 -~ FORMATION DU PERSOHNEL

L'exploitant veillera a la qualification orofessionnelle
et 3 la formation de son personnel en <2 qui cencerne la sérurite,

Une formation particulifrs sera assurés pour ls cersonnal
manipulant des produits tals que liguides inflammables, oroduits
toxiques. ..

A AL e,



Article 25 - STOCKAGE ET MANIPULATICN DE MATIERES DAMGERELSES

L'exploitant déterminera, sous sa responsabilité, les
zones de 1'établissement susceptibles d'étre polluées par un gaz ou
des émanations de produits toxiques.

La nature exacte du risque toxigue sera indicuée a
1'entrée de ces zones et, en tant que de besoin, rappelée a 1'inté-
rieur de celles-ci.

Las réservoirs et récipients de produits dangereux
porteront de manidre trés lisible la dénomination exacte de leur
contenu.

. Toutes dispositions utiles seront prises pour eéviter les
accldents ou incidents lors de la manipulation des produits dangereux,
En particuli=r :

- les aires de chargement et de déchargement seront d'accés facile ;
glles seront €tanches, imperméables et incombustibles | elles
formeront cuvette de rétention on seront asscciées a une telle cuvette

—~ avant d'entregrendre le déchargement d'un vehlcule la personnel
vérifiera la nature et la quantité de produits a recevoir, la dispo-
nibilité des stockages correspondants ainsi que la bonne compatlblllte
des équipements du véhicule avec ceux de 1'installation de dépotage.

Des matériels de secours spécifiques {masques, ...
devront rester rapidement accessibles en toutes circonstances et paur
cela étre répartis en au moins deux secteurs protéges de 1'établisse~
ment,

Acticla 26 - OONSIGES ET MOYENS DE SECCURS

26.1 - Consignes :

Des consignes génerales de séourite écrites seront
dtablies cour la mise en oeuvre des movens d'intervention, 1! &vacua—
tion du persannel et 1'appel aux moyens de Secours exterieurs.

26,2 — Equipes de sécuriié :

L'exploitant veillera a la constitution 4 dquipes de

sécuritd comprenant des agents pouvant quither leur poste de travail A
tout moment pour combattre un sinistre,

R S
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26.3 - Matériel de lutte contre 1l'incendie :

L'établissement devra disposer de mayens internes de lutte
contre 1'incendie adaptés aux riscques a defendre, et au moins :

- d’extincteurs a eau pulvérisée (ou equivalent! ayant une capacité
d'extinction au minimum égale aux appareils de type 21 A, a raison
d'un appareil pour 250 m2 de superficie a protéger et au moins deux
sppareils par atelier

- d'extincteurs & anhydride carbonicque {ou éeuivalent) prés des
gableaux et machines &lectriques.

Les extincteurs seront placés en des endroits signalés ;
ils seront rapidement accessibles en toutes circonstances.

De plus, les secours publics devront pouvoir disposer de

deux poteaux d'inceadie pouvant débiter chacun et en méme temps 17 1/s
pendant 2 heures sous une pression minimale de L bar.

Article 27 - ZOMES DE RISCUE INCENDIE

27.1 - Généralites :

Les zones de risque incendie sont constituées des velumes
oft, en ralson des caractéristicques et des gquantités de produits pré-
sents, méme occasionnellement, la prise en feu est susceptible d'avoir
des conséguences directes ol indirectes sur 1'environnement, la sécu-
rité publicue ou le maintien en sécurité des installations industriel-
les de l'établissement.,

L'exploitant déterminera sous 5a responsabilité les zones
de risque incendie de 1'établissement. Il tiendra a jour, et i la
disposition de 1'Inspecteur des Installations Classeées un plan de cas
zones. Tout local comportant une zone de risque incendie sera consi-
déré dans son ensemble comme zone de risgue incendie.

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zonss de
risque incendie en complément aux dispositions générales de sécurité.

Elles s'imposent aux batiments construits ou réaménagés a
compter de la date du présent arrété, Lorsgu'elles ne pauvent pas &tre
respectées pour les batiments existants, 1'exploitant doit adopter des
mEsuras compensatolires.

27.2 - Isolament

Les zones de risgue incerdis seront isolées des congtruc-
tions voisines :

Al — ek . .



- soit par wn mur olein coupe feu 2 heurss dépassant la
couverture la plus élevée d'au moins un metre

- soit par un espace libre d'an moins § metres.

27,3 - Racaupemeﬁt des zones !

A 1'intérieur des batiments, les zones de risque incendie
serent recoupdes tous les L 000 m2 au plus par des eléments coupe Ffeu
de degré deux heures.

Les ouvertures pratiquées dans ces recoupements seront
munies d'cbturation pare-flamme de méme deqré & fonctionnement auto-
matique.

Lorsque ces dispositions se révelent incompatibles avec
les conditions d'exploitation, des soluticns dquivalentes peuvent
&ventuellement 2tre adoctées aprés accord de 1'Inspecteur des Instal-
lations Classdes st de 1'Inspecteur Départemental des Services de
Léfense et de Secoauwrs contre 1'Incendie.

27.4 - Comportement an feu des structures métalliques :

Les éléments porteurs de structures metalliques devront
atre protégés de la chaleur lorsque leur destruction est susceptible
d'entrainer une extension anormale du sinistre, ou peut compromettre
les conditions d'intervention,

27.5 - Dégagements :

Dans les locaux comportant des zones de risques incerdie,
les cortes d'acceés 3 1'extérieur s'ouvriront facilement dans le sens
de 1'évacuation, elles seront pare-flamme une demi-heure et a ferme-
ture automatique.

Les dégagements devront &tre répartis de telle fagon que
he subsiste, compte tenu des recoupements intdrieurs, aucun cul de sac
supérieur a 20 métres, ni aucun point distant de plus de 40 metres
4'une izsue protégée ou donnant sur 1'extérieur. Les locaux particu-
litrement dangersux ne seront pas implantés en cul de sac.

Les escaliers intérieurs d'évacuation seront encloisonnes
lorsqu'ils sont établis sur trois piveaux ou plus, ils seront désen-
fumés en partie haute par une ouverture manoeavrable depuis las
palisrs.

Les unités construitas en estacade extérieure ou les
parties aménagées de cette fagon doivent dtre congues de fagon 2
rermetire 1'évacuation rapide du rersonnel a2t 1rintervention en toute
securits,
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27.6 - Désenfumage

Le désenfumage des locaux fermés comportant des zones de
rismue incendie s'effectuera par des ouvertures dont la surface tota-
12 ne devra vas &tre inférieure au 1/100° de la sugerficie de ces
locaux .

27.7 - Prévention !

Dans las zones de riscue incendie sont interdits les
flammes & l'aic libre ainsi que tous les appareils susceptible de
produire des étincelles a 1'air libre {chalumeaux, appareils de souda-
ge, etc...).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en
ceuyra de flammes ou d'appareils tels que ceux visés ci-dessus doivent
Stre entrepris dans ces zones, ils feront l'cbjet d'un “permis feu"
délivré et diment sicné par l'exploitant ou par la personne qu'il aura
nommément désignée, Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en raspec-
tant les ragles d'une consigne particuliére etablie sous la responsa—
bilité de 1l'exploitant.

Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre
1'incendie devant &tre mis 3 la disposition des agents effectuant les
travaux d'entretien.

L'interdiction permanente de fumer ou d'apgrocher avec une
flamme devra &tre affichée dans les zenes de risque incendie.

article 28 - ZONES DE SECURITE

28.1 - Definition :

Les zones de sécurité sont constituées des volumes dans
lesquels une atmosphére explosive eat suscaptible d'apparaitre, Elles
seront définies sous la responsabilité de l'exploitant.

Les zones de sécurité seront matérialisées dans 1'établis-
sement par des moyens aporopriés (marquage au sol, pannealy, .. J .

8.2 - Matériel électricque :

Les dispositions de l'article 2 de 1'arrdté ministeriel du
31 mars 1980 sont applicables & 1'ensemble des zones de sécurité de
1'établissement,

Le matdriel dlectrigue mis en service dans les zones de
sdcurité i cartir du lar janvier 1981 deit &tre confome aux dispos-
vions des articles 3 et 4 de 1'arrdté ministérisl precite.
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i la mise en sarvice est antérieure au ler janvier 1981,
le matériel électrique doit #tre conforme 3 un type ayant regu Un
arrété 4'agrément en applicaton du décret du 28 mars 1360,

28.3 - Electricité statique !

Toutes dispositions utiles seront prises pour limiter
1'apparition de charges €lectrostatiques et assurer leur évacuation en
toute séourits.

28,4 = Fevyy mas &

Les feux nus répondant & la définition qul en est donnee
dans les régles d'aménagement et d'exploitation des dépdts d'hydro-
carbures liquides annexées 3 1'arrédté du 9 novembre 1372 modifie (JO
du 31 décembre 1972 et du 23 janvier 1976} sont normalement interdits
dans les zanes présentant des risques d'explosion | cependant, lorsque
les travaux nécessitant la mise en oeuvre de feux nus doivent ¥ atre
entrepris, ils feront l'objet d'un "germis feu! délivre et diment
signé par l'exploitant ou par la personne gu'il aura nommément
désignée, Ces travaux ne pourront s'affectusr que dans le respect des
régles d'une consigne particuliére établie sous la responsabilité de
1'exploitant.

Cette consigne fixera notamment les moyens de contréle de
1'atmosphére, de prévention et de lutte contre 1'incendie devant &tre
mis & la disposition des agents effectuant les travaux.
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TITRE IT - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES
APPLICARBLES A CERTATMES ACTIVITES

—0—0—O—0—0=0—

CHAPITRE VIT - ACTIVITES DIRECTEMENT LIEES AU PLOMB
Article 2% - FUSTON ET AFFINAGE

29.1 - Dispositions spéciales :

L'intreduction dans les fours de batteries entiéres, de
patteries ou d'déléments de batteries & base de plomb calcium est
interdite.

La durse arnuslle de fonctiornement du four rotatif de 4
tornes de capacité (L t/h de capacite de fusion) est limitée a 700 h
par an.

Le coke de pétrole utilisé lors des opératicns de
réduction dans les fours rotatifs aura une tensur en soufre inférieurs
A 4 %,

29.2 - Contrdle du dépoussiérage :

Les pertes de charge créees par chacun ces déroussiéreurs
seront controlées en permanence ; elles seront encegistrées sur la
nouvelle installation de dépoussiérage.

Une alarme sonore se déclenchera si une perte de charge
révale un mauvais fonctionnement d'un dépaussiéreur.

29.3 - Consignes :

L'exploitant établira une consigne de surveillance =t
d'entretien des dispositifs de dépoussifrage précisant les operations
effactudes et la conduite & tenir en cas d'incident.

29.4 —~ Incident :

Epn cas d'incident affsctant tme installation de déroussie—~

rage, l'exploitant devra interromorz le fonctlonnement Aes installa-
tions dont les gaz ne sont plus correscisment traltes.
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29.5 - Registre !

L'exploitant tiendra & la disposition de 1'Inspecteur des
Installations Classées un registre précisant !

— les incidents de fonctionnement des dispositifs de
dépoussidrage ou de traitement des produits gazeux, dates, heures |
les dispositions prises pour remédier a ces incidents

- les résultats des contrdles effectués sur la cqualité des
rejers 3 l'émission, des retombées de poussieres, de l'air des ate-
liers ou de 1'air dans 1'environnement

- les dates et horaires de fonctionnement du four de
réduction de 1'ancienne installation

_ les consignes prévues 3 l'article 29.3 seront insérées
dans le registre pravu au présent article.

Article 30 - STOCKAGE DES BATTERIES

0.1 - S0l :

Les batteries seront stockdes sur un Sol étanche ragistant
3 1'acide st dirigeant tout écoulement vers un dispositif de réftention

30,2 - PaAtiment — délai :

Le stockage des hatteries sera disposé dans un btiment
couvert ot formé sur au moins trois cdtés avant le ler janvier 1391,

Article 31 - CASSAGE DE BATTERTES SOUS EAU

31.1 - Usage de l'ean :

L'eau employée pour le cassage des batteries sera utilisée
or circuir fermé. La fréquence des purges du circulf 4'eau du poste de
casszage sera reduite au maximum.

31.2 - Stockage des produits issus du cassage

Les £léments en plemb provenant du cassage (éléments
solidas, produits pdteux...) seront directement achemings depuis
1iatelier de cassage dans le batiment de stcckage des crassas ou dans
1la fonderiz,
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Article 32 - DEPOT COUVERT DE CRASSES DE PLOMB ET DE BATTERTES

CAESEES

32.1 — BAtiment :

Les crasses de plomb ek les &léments de batteries cassées
devront &tre stackés dans un bitiment couvert, &tanche et clos sur
toutes ses faces,

Le sol du dépdt sera étanche.

Aurune canalisation d'évacuation des eaux ou 4'alimenta-
tion en eau ne traversera le sous-sol du lecal.

32.2 — Déversement

Le déversement des crasses de plomb et des placgues de
batteries sera effectué par des véhicules dont les bennes sont bachées

Ce ddversement ne s'effectuera pas d'une hauteur superieu-
re a 4 métres, '

L'ouverture permettant le transfert des crasses de plomb
et des plagues du véhicule au local de steckage sera la plus réduite
possible, Cette ouverture devra permettre a la benne de s'introduire
d'au moins 2 metres a4 l'intérieur du local.

32.3 - Lutte contre les émissions de poussieres :

Toutes disposirions seront prises pour empécher tout
départ de poussiires vers 1l'extérieur par la mise en place d'un rideau
d'air, une aspiration ou une pulvérisation d'eau.

Si le moyen retenu est 1'aspiration, 1'air utilisé sera
traité dans l'installation de dépoussiérage recente.

$'il est utilisé une pulvérisation d'eau, celle-ci sera
utilisée en circuit fermé : cette eau ne devra ni s'infiltrer, ni étre
rejetée au milieu nacurel.

32.4 - Circulation d'engins dans le depdt :
Les vehicules amenés & circuler dang le batiment contenant
des crasses plombifires devront 2tre nettoyés avant de sortir du

bitiment : les eaux de lavage devront Stre dirigées vers la station
d'épuration.
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CHAPTTRE VIIT - AUTRES ACTIVITES CU DEPOTS

Article 33 - DEPCT D'OXYGENE LIQUIDE

33.1 - Le dspdt (rdservoir st évaporateur] sera installe
en plein air.

33.2 - Le déodt, a l'exception de 1'aire de dépotage du
vénicule livreur, devra &tre entourd sur trois cotés par une cloture
grillagée fixe d'une hauteur minimale de 1,73 m 1 le quatritme cdts
sera constitué par un mur lncombustible.

La cldtura sera pourvue d'une porte au moins construite an
matériaux incombustibles, Cette porte fermée a clé en dehors des
besoins du service s'ouvrira vers l'extérieur,

33.3 - Aucun stockage ou canalisation de transport de
liquides inflammables ou de gaz inflamnaioles ne devra se siltuer a
moins de 5 metres du dépdt. Aucune manipulation de ces mémes substan-
cns ne devra Stre effectude dans un rayon de 10 m autour du stockage
d'oxygene liguide.

33.4 - Las lisux d'implantation du réservoir, de 1'éva—
porateur et des canalisations devront atre choisis de manidre & ce que
cos installations ne puissent Stre détériordes par la chute de cables
dlectriques.

13.5 - Pendant les opérations de dépotage, le véhicule
ravitailleur devra &tre stationné en position de départ en marche
avant.

33.6 - La surveillance du dépdt devra 8tre assurée par
un préposeé responsable | une consigne Acrite devra indiquer la copdui-
fo A tenir en cas d'accident ou 4d'incident.

Cette consigne indiquera au moins le aumero du centre de
secours le olus proche ; elle sera indélébile et affichée en permanen-
ce sur la cloturs du decdt.

33.7 - L'exploitant apposera sur la cléture du Gépdt une
consigne précisant les mcdalités A'entretien des équipements Gu
stockage. Cette consigne grécissra les opérations qui sont interdites,
en particulier 1'amplel des substances incompatiples avec 1'oxvgéne
{huile, graisse, etc...l.

Y
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Article 34 -~ DEPOT DE METAUX DE RECUPERATICN AUTRES UE LE PLOMB

34.1 - Le stockage sera disposé en plein air,

34.2 - Le stockage sera réalisé sur une aire délimitée,
dtanche, aménagée de manidre & diriger les esux de pluie qu'elle
recoit vers le bassin de décantation des saux de pluie. La sucrface de
stoackage de déchets de metaux n'excédera pas 200 m2,

34.3 - Les déchets de métaux ne seront pas stockés sur
une hautsur supérieure i deux métres ; ils seront exempts d'huile ou
de graisse : les enveloppes métalliques (radiateurs automcbiles,
atc, ..} seront exempts de licuide polluant.

34.4 - Une plantation d'arbres a feuillages persistants
complétera les constructions de maniére a masquer le dépdt de métaux
vis & vis des tiers.

34,5 —~ Aucune installation de traitement (découpage,
etc, ..) des métaux ne sera disposée a 1'air libre.

Article 35 -~ DEPOT DE GAZ COMRUSTIRLE LIQUEFIE

35.1 - Le dépdt sera installé en plein air au dessus du
sol.

15.2 - Les parois du réservoir de gaz combustible licua-
£id devront &tre installée 3 l'intérieur du périmétre de l'établisse-
ment & plus de 5 metres :

- des limites de propriédté

- des ouvertures des batiments industriels ou de tout
local occups

_~ de teute excavation, dénivellation ou de tout dispositif
susceptible de retsnir des vapeurs inflammaples {regard d'égolit,
etc...)

- de taut motsur i combustion interne fixe ou mebile

- de tout autre décdt de matidres comburantes ou combus-
tibles

- de toute installation £lectrigue non utilisable dans les
atmosphéres explosives.

R
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35.3 - Les parois du réservoir devront 8tre situées a
olus de B métres de tout dépdt de liquides inflammables.

35.4 - Les réservoirs fixes doivent en plus des dquipe—
ments rendus obligatoires par la réglementation des appareils a
pression étra éenaipés !

~ d'un double clapet anti-retour d'emplissage (ou tout
autre dispositif offrant une séourité dgquivalente)

- d'un dispositif de contrdle du niveau maximal de rem-
plissace

— d'un dispositif automaticue de sécurité (par exemple un
clapet anti-retour ou limiteur de débit) sur les orifices de sortie
pour l'utilisation. en phases llquldﬂ ou gazeuse. Cea d15p051tif doit
&tre placé 3 1l'intérieur du réservoir ou 3 l'extérieur & 1'aval immé-
diat de la vanne d'arret 4 condition que celle-ci solt directament
montée sur le réservoir

— d'une jauce de niveau en continu. Les niveaux a glace ou
ern matiére plastique sont interdits.

Les crifices d' echappement des soupapes des réserveoirs
doivent 8tre munis d'un chapeau éjectable (ou d'un dispositif équiva—
lent) ; le jet d'échappement des scupapes doit s'effectuer de bas en
haut, sans rencontrer d'obstacle et notamment de saillie de toiture.

35.5 - Afin d'interdire l'aporoche du stockage & toute
personne dtrangere au service, celui-ci dﬂlt comporter une cléture
d'une hauteur minimale de 2 métres placée a 1,50 métres des parcis des
reservolrs.

Cette cldture doit comporter une porte MO [(incombustible)
s'auvrant dans le sens de la sortie et fermée & clé en dehors des
tesoins du service,

35.6 - La borne de remplissage doit comporter un double
clapet [ou tout autre dispositif offrant une sécurité équivalents) a
son orifice d'entrée, ainsi qu'un dispositif de branchement du cable
de liaison équipﬂtEHtlEllE du véhicule ravitailleur.

Catte borne doit 2tre placde de telle manidre que las opé-
rations 4 empllssage ne ouissent géner les accds et dégagements des
bAtiments 3 usage collectif et, si elle est en bordure de la vole
cubligue, elle doit Btre enfermée dans un coffret incombustible et
verrouills.
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35.7 ~ Les réservoirs devront dtra efficacement protégés
contre la corrosion extérieures et, lorsqu'ils seont implantes en plein
air, lewr peinture doit aveir un faible pouvoir absorbant.

35,8 - L'utilisateur doit avoir & sa disposition une
notice fixant les régles de sécurité relatives & l'exploitation de son
installation.

35.9 - Les opérations de ravitaillement deivent étre
effectudes conformément aux dispositions prévues par le réglement pour
12 transport des matidres dangereuses. Le véhicule rayvitailleur ne
doit pas se placer % moins de 3 métres de la paroi des reservoirs.

Article 36 -~ DEPOT DE PRODUTTS DIVERS A CARACTERE TOXIQUE CU

DANGERELX

36.1 - Les produits toxiques serant conservés dans des
emball ages étanches.

Ils devront étre stockss dans un local fermé i clé, ne
comportant pas de feu nu et de regard d'évacuation des eaux. L'aceds a
ce local sera réservé L des personnes nommément désignées par
1'exploitant,

Il ne sera pas introduit dans le local des produits ou
liquides susceptiblesz d'entrainer la formaticn de gaz toxiques par
malange.

36.2 — lLes stockages de nitrate de sodium, de soufre et
de matidéres carbonées seront disposés de manidre 3 ce qu'il n'y puisse
pas vy avoir de mélange dangersux entre ces produits.

Article 37 - DEPOT DE LIQUIDE INFLAMMARLE DE DEUXIEME CATEGORTE

Lépdt adrien de 6 000 litres

Le réservoir sera installéd et &uipé de mani&rs A empécher
tout écoulement par siphonnage du liquide cu'il contient vers le poste
d'utilisation.

T1 devra exister un discositif manuel d'arrét de 1'écou-
lement dans les appareils d'utilisation, monté sur la canalisation
d'alimentation de ces appareils, placé en dehors du lecal de stockage
et du local contenant 1'installarion desservie,

Une pancarte tr2s wvisible devra ipdiquer le mede d'utili-
sation de ce dispositif 4d'arrat, p
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TITRE ITII - PUBLICITE - EXECUTION

CHAPITRE IX - PUBLICITE - CONSULTATICH

Article 38 - PUBLICITE

Conformément 3 l'articls 21 du décret n® 77.1132 du
21 geptembre 1977 :

- un extrait du présent arrété sera affiché a3 la Mairie de
BOURG-FIDELE pendant une duréde minimale de un mois ; un méme
extralt sera affiché de manigre permanente dans 1l'installa-
tion par le bénéficiaire de la présente autorisation

- une ampliation du présent arrété sera adressée aux Consells
Municipaux de BOURG-FIDELE, ROQCROI et LES MAZURES

— un avis relatif a la présente autorisation sgera publié par
las soins de la Préfecture et aux frais de l'exploitant dans
deux journaux locaux oU régionaux diffusés dans tout le
département.

Article 35 — CONSULTATION

Une copie de l'arrdté d'autorisation est déposée en
Mairie de BOURG-FIDELE et pourra etre consultée par toute
personne en faisant la demande.

CHAPITRE X - RECCORS - EXECUTTON - AMPLIATIONS

1 2 4 % 1 4 F 1 F 1B b b1 3 e e = 1]

Article 40 - DROITS DES TIERS - RECOURS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément
réserveés,

La présente décision ne peut Btre déférée gu'au
Tribunal Administratif. Le délai de recours est de deux mois
pour le demandeur ou l'exploitant, Ce délai commence a courir
du jour ol la présente autorisation a £te notifiée,

Article 4

EXECUTION - AMPLIATION

Le Secrétalre Géndra) de la Préfecture des Ardennes,
les Maires de BOURG-FIDELE, ROCROI et LES MAZURES, l'inspec-
teur des installations classées, le Chef du Service chargé
de la Police des Eaux sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exdcutrion du présent arrété dont ampliation
sera adressée au pétiticnnaire,

Fait & CHARLEVILLE-MEZIERES, le 11 octobra 1989

Four amplation;
La Diracteur, Prur b Sréfac

-

Le Secrdmire Ganeral

CDominiqua LECADET



